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FELJEGYZÉS AZ „I/A” NAPIRENDI PONTHOZ 

Küldi: a Főtitkárság 

Címzett: az Állandó Képviselők Bizottsága/a Tanács 

Tárgy: Műveleti koncepció (CONOPS) – a nemi erőszakra is kiterjedően – a Kongói 

Demokratikus Köztársaság (KDK) biztonsági ágazatának reformjára irányuló, 

meghosszabbított EBVP rendőri misszió számára, és annak a kongói 

igazságszolgáltatással való kapcsolata, 2009/2010 

 

 

1. 2007. július 1-jén egy egyéves kezdeti időtartamra elindult az EBVP keretében a Kongói 

Demokratikus Köztársaság biztonsági ágazatának reformjával megbízott EUPOL RD Congo 

rendőri misszió, és megvalósult annak a kongói igazságszolgáltatással való kapcsolata.  

 

2. 2008. július 1-jén és a Recommendations on a Possible Way Forward for EUPOL RD Congo 

(7523/08 – RESTREINT UE) dokumentum, valamint az abban foglalt ajánlások, továbbá a 

Rapport de la Mission de Police EUPOL RD Congo sur une possible action de soutien 

d'EUPOL au processus de stabilisation de l'est de la République Démocratique du Congo 

(RDC) (8508/08 – RESTREINT UE) dokumentum alapján a Kongói Demokratikus 

Köztársaság keleti részén való jelenléttel hatályba lépett a misszió egy évvel meghosszabbított 

megbízatása.  
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3. 2009. július 1-jén és a Draft recommendation for the implementation of a "project cell" within 

the EUPOL RD Congo mission (5796/09 – LIMITE UE) dokumentum, a CivCom ajánlásai, 

valamint a RELEX-tanácsosoknak az EUPOL RD Congo keretén belül létrehozandó, 

projektekkel foglalkozó sejtre vonatkozó ajánlásai, továbbá a Recommendations on a Possible 

Way Forward for EUPOL RD Congo 2009 (6831/09 – RESTREINT UE) dokumentum és az 

abban foglalt ajánlások alapján a Kongói Demokratikus Köztársaság keleti részén való 

jelenléttel hatályba lépett a misszió további egy évvel meghosszabbított megbízatása. 

 

4. A PBB 2009. június 9-én jóváhagyta a CivCom következőkre vonatkozó ajánlásait: Options 

Paper for strengthened ESDP action to combat sexual violence and impunity in the DRC 

(10773/09 – LIMITE UE). 

 

5. A CivCom 2009. szeptember 2-án megállapodott a meghosszabbított EUPOL RD Congo 

2009/2010 nemi erőszakra is kiterjedő műveleti koncepciójának a 12885/09 (RESTREINT 

UE) dokumentumban foglalt tervezetéről.  

 

6. A PBB 2009. szeptember 8-án jóváhagyta a meghosszabbított EUPOL RD Congo 2009/2010 

nemi erőszakra is kiterjedő – a 12885/09 (RESTREINT UE) dokumentumban foglalt – 

műveleti koncepcióját. 

 

7. E körülmények között az Állandó Képviselők Bizottsága felkérést kap arra, hogy 

 

– hagyja jóvá a „Műveleti koncepció (CONOPS) – a nemi erőszakra is kiterjedően – a 

Kongói Demokratikus Köztársaság (KDK) biztonsági ágazatának reformjára irányuló, 

meghosszabbított EBVP rendőri misszió számára, és annak a kongói 

igazságszolgáltatással való kapcsolata, 2009/2010” című, 12885/09 (RESTREINT UE) 

dokumentumot; 

 

– javasolja a Tanácsnak, hogy szeptember 21-i ülésén „A” napirendi pontként hagyja azt 

jóvá. 
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